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747959-2026 - Mise en concurrence

Hongrie — Solutions médicamenteuses — Thrombocyta készitmény tarolasahoz additiv oldat
OJ S 209/2026 28/10/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Orszagos Vérellaté Szolgalat
Adresse électronique: kozbeszerzes@ovsz.hu
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Thrombocyta készitmény tarolasahoz additiv oldat
Description: Thrombocyta készitmény tarolasahoz szikséges additiv (PAS - Platelet Additive
Solution) vagy azzal egyenértéki oldat beszerzése. Nyertes ajanlattevé feladata a fentieken
tul az oldat leszallitasa, lerakodasa és ajanlatkéré altal meghatarozott helyre torténé
berakodasa. 100.000 darab additiv oldat thrombocyta készitmény tarolasahoz
Identifiant de la procédure: 77dfada2-4a9a-42db-8f4b-84b925dc76bf
Identifiant interne: EKR001397352026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33692000 Solutions médicamenteuses

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Kamaraerdei ut 13
Ville: Budadrs
Code postal: 2040
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. AT és alkalmassag igazolasaban részt vevd szervezet
csatolja: - ajanlatot alairok alairasi cimpéldanyat, vagy alairas mintgjat, kulfoldi illetéségi AT
az ennek megfeleltetheté dokumentumot (ha ilyen dokumentum az adott orszagban nem
ismert, teljes bizonyitd ereji maganokiratba vagy hiteles cégalairasi nyilatkozat (a kozjegyz6i
alairas-hitelesitéssel ellatott cimpéldany), illetve az tigyvéd vagy kamarai jogtanacsos altal
ellenjegyzett alairas minta); - a cégkivonatban nem szerepl6 kotelezettségvallald(k) esetében
a cégjegyzésre jogosult személytdl szarmazo, az ajanlat alairasara -vonatkozo (a
meghatalmazd és a meghatalmazott alairasat is tartalmazo) irasos meghatalmazast 2.
Ajanlatkéré az M.1. pont szerinti alkalmassagi feltételeket a Kézbeszerzési Hatésag "bronz"
fokozatu minésitéséhez képest szigorubban hatarozta meg, tekintettel arra, hogy referencia
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tekintetében nem ellenszolgaltatasban hatarozta meg a referencia értékét, hanem mennyiségi
kovetelmény kertilt el6irasra 3. AT folyamatban Iévé cégbirdsagi valtozasbejegyzési eljaras
esetén a cégbirésaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelem és annak érkeztetésérdl a
cégbirdsag altal megkuldott igazolast csatolja (nemlegesség esetén nyilatkozatot errél) 4. Az
ajanlatban csatolni kell a nem magyar nyelvii dokumentum magyar forditasat. 5. Kbzos
ajanlattétel esetén csatolni kell a k6z6s ajanlattevék altal cégszerlien alairt k6zos Ajanlattevéi
megallapodast. 6. Az ajanlatnak tartalmaznia kell: - a Kbt. 66. § (6)bek a) és b) pontja szerinti
nyilatkozat-nemleges is! (EKR Urlap) - a Kbt. 66. § (2)bekben foglaltaknak megfeleld kifejezett,
eredeti nyilatkozat (EKR Urlap) - a Kbt. 66. § (5)bek alapjan a felolvasolap (EKR (rlap) 7. AK
az ajanlattételt nem koti ajanlati biztositék adasahoz. 8. AK alkalmazza a Kbt. 81. § (4)-(5)
bek. elirasait. 9. AK felhivja AT-k figyelmét, hogy tekintettel az EU Hivatalos Lapjanak szigoru
karakterkorlatozasara, AK nem tudja az egyéb informaciok teljes tartalmat meghatarozni, ezért
azok részletesen az egyéb kdzbeszerzési dokumentumokban kertlnek kifejtésre. 10. A Kbt.
57. § (2) bekezdése alapjan a kdzbeszerzési dokumentumokat ajanlatonként legalabb egy AT-
nek vagy az ajanlatban megnevezett alvallalkozénak elektronikus uton el kell érnie az
ajanlattételi hataridd lejartaig. 11. A Kbt. 71. § (6) bekezdés szerinti esetben ajanlatkéré csak
egy alkalommal biztosit hianypaétlasi lehetéséget. 12. AK a Kbt. 35. §-anak (8)-(9) bekezdései
alapjan nem teszi lehetévé nyertes ajanlattevé(k)nek gazdalkoddé szervezet létrehozasat a
szerzddés teljesitése érdekében. Ajanlatkérd projekttarsasag alapitasat az 6nallé ajanlattevék
vonatkozasaban is kizarja jelen kdzbeszerzési eljaras vonatkozasaban. 13. AKSZ: dr. Laszlo
Viktor (lajstromszam: 01616.) 14. AK alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bek. e) pontjat. 15.
Ajanlattevé az ajanlatban koteles nyilatkozni az ukrajnai helyzetet destabilizalé orosz
intézkedések miatt hozott korlatozé intézkedésekrél sz6l6 833/2014/EU tanacsi rendelet 5k.
cikk (1) bekezdésében elbirt odaitélési tilalmakkal kapcsolatban. 16. A beszerezni kivant
termék a 16/2012. (Il. 16.) Korm. rendelet hatalya ala tartozik. 17. Ajanlatkéré szerz6déses
kotelezettséget kizardlag a Ptk. 6:116. § (2) bekezdése szerinti, arra vonatkozo6 bontd
feltétellel vallal, hogy amennyiben a beszerzés targyara vonatkozéan a kdzpontositott
kézbeszerzési rendszerben keretmegallapodas vagy szerzédés kerll megkotésre, a
kézpontositott kdzbeszerzés rendszerében kell a beszerzést megvalodsitania. Ezen el6bbi
korilménybdl adéddéan Ajanlatkérének semmilyen hatranyos kévetkezménye nem
szarmazhat. 18. AK a targyban EPK-t folytatott le, részletek: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras
/EKR001419492026 19. A részekre bontas ellentétes lenne a gazdasagi észszeriiségre, mert
egyseéges, homogén termékek kerllnek beszerzésre. A részekre bontas targyszakmailag sem
indokolt a szerz6déses hatariddk és az ellatas biztonsaga szempontjabol. 20. Ajanlatkérd
megvizsgalta és nem alkalmazza a 235/2024. Korm. rendelet 3/A alcimében rogzitett
energiahatékonysagi elveket, mivel a Kr. 1/A § (2) bekezdés a) pontja alapjan az
energiahatékonysagi kovetelmény elbirasa targyi eljarasban miszakilag nem megvalésithato.
Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Motifs d’exclusion purement nationaux: Ajanlatkéré altal el8irt kizaré okok: - Az eljarasban
nem lehet ajanlattevd (k6zos ajanlattevd), alvallalkozé és nem vehet részt az alkalmassag
igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki a Kbt. 62. §-anak (1) és (2) bekezdésében foglalt
kizard okok hatalya alatt all és megbizhatésagat nem tudja kell6képpen igazolni. - Az
ajanlatkérd kizarja az eljarasbdl azt az ajanlattevét, alvallalkozot vagy az alkalmassag
igazolasaban részt vevd szervezetet, aki a fenti kizaré okok hatalya ala tartozik, vagy részérél
a kizaro ok az eljaras soran kovetkezik be. lgazolasi mod: A jelen pontban meghatarozott
kizard okok fenn nem allasat ajanlattevé elézetesen az egyéb kdzbeszerzési dokumentumok
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részét képez6 egységes europai kdzbeszerzési dokumentumba foglalt nyilatkozattal koteles
igazolni a kdzbeszerzési eljarasokban az alkalmassag és a kizaré okok igazolasanak, valamint
a kozbeszerzési miszaki leiras meghatarozasanak maodjardl szolé 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet (a tovabbiakban: Korm. rendelet) 1-8. §, 10. §, 12-16. §-aiban foglaltak szerint. A
Korm. rendeletben meghatarozott igazolasi modok kivalthatok, ha az érintett gazdasagi
szerepldé minésitett ajanlattevéi jegyzéken vald szerepléssel bizonyitja, hogy megfelel a
kézbeszerzési eljarasban elbirt kdvetelményeknek. Az eljaras eredményérdl szoélo dontés
meghozatalat megel6zéen a Kbt. 69. § (4) szerint ajanlatkérd felkérésére a Magyarorszagon
letelepedett ajanlattevének a Korm. rendelet 8. §- a, a nem Magyarorszagon letelepedett
ajanlattevének a 10. §-a szerint kell igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdésében foglalt kizard okok hatalya ala. A 321/2015. (X.30) korm. rendelet 14. § (2)
bekezdése szerint Ajanlatkérd jogosult az Ajanlattevétél a Kbt. 62. § (1) bekezdés k) pont kb)
és kc) alpontjanak igazolasa érdekében tovabbi informaciot is kérni, ideértve —a 15. §-ban
foglaltaktol eltéréen — az ajanlatban vagy részvételi jelentkezésben megjeldlt alvallalkozé, az
alkalmassag igazolasaban részt vev szervezet, valamint a 62. § (1) bekezdés k) pont kc)
alpontja szerinti gazdasagi szerepl6 nyilatkozatat a Pmt. 3. § 38. pont a), b), d), e) vagy g)
alpontja szerinti tényleges tulajdonosara, valamint tulajdonosi és iranyitasi viszonyaira
vonatkozdan. Az alkalmassag igazolasaban részt vevé alvallalkozo vagy mas szervezet
vonatkozasaban a Korm. rendelet 15. §-a szerint kell az egységes eurdpai kdzbeszerzési
dokumentummal kell igazolni a kizaré okok fenn nem allasat, mig azon alvallalkozok
tekintetében, amelyek nem vesznek részt alkalmassag igazolasaban az ajanlattevé Kbt. 67. §
(4) bekezdése szerinti nyilatkozatot koteles benyujtani a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésében
foglalt kizaroé okok fenn nem allasarol. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a Kbt. 64. § (1)-(2)
bekezdésében foglaltakra is. Ajanlattevé élhet a Kbt. 69. § (11a) bekezdésében biztositott
lehetéséggel. Ebben az esetben a gazdasagi szerepld nyilatkozik arrdl, hogy mely korabbi
eljarasban benyuijtott igazolast kéri figyelembe venni a biralat soran.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Additiv oldat trombocita készitmény tarolasahoz
Description: Thrombocyta készitmény tarolasahoz szikséges additiv (PAS - Platelet Additive
Solution) oldat beszerzése. Nyertes ajanlattevé feladata a fentieken tul az oldat leszallitasa,
lerakodasa és ajanlatkérd altal meghatarozott helyre térténé berakodasa. 100.000 darab
additiv oldat thrombocyta készitmény tarolasahoz A megajanlott termék kiszallitastdl szamitott
felhasznalhatosagi ideje ajanlattevd nyilatkozata alapjan legalabb 6 honap legyen.
Identifiant interne: EKR001397352026/1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33692000 Solutions médicamenteuses
Options:
Description des options: Ajanlatkérd az eljarast megindito felhivasban meghatarozott vételi jog
(opcio) alapjan a szerzédés lehivasi hatalya alatt (szerz6dés hatalya lépését kdvetd 24 hdnap)
a felhasznalas fuggvényében jogosult a részenkénti teljes mennyiség lehivasa utan a
részenkeénti teljes mennyiség maximum 30%-anak megfelelé terméket megrendelni.
Ajanlatkeérd felhivja ajanlattevék figyelmét arra, hogy a vételi jog kdrében csak és kizarolag az
eljarast megindito felhivas szerinti teljes (alap)mennyiségre megajanlott termékkel egyezé
termékre tehetnek ajanlatot, a vételi jog kdrében nem ajanlhaté meg a teljes alapmennyiségre
megajanlott terméktdl kulonbozé termek.
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5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Kamaraerdei ut 13
Ville: Budadrs
Code postal: 2040
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critéres marchés publics écologiques: Pas de critéres applicables aux marchés publics
ecologiques

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiees
Description du critére de sélection: A Kr. 1. § (1) alapjan az ajanlattevé (AT) a Kbt. Il. Része
szerint meginditott jelen eljarasban az ajanlatéaban a kdzbeszerzési dok.-okkal rendelkezésre
bocsatott egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentummal (EEKD) kell elézetesen igazolnia
Kr. 2. § (1) c) és (5) alapjan), hogy megfelel a Kbt.65. §-a alapjan az alabbiakban
meghatarozott alkalmassagi kovetelményeknek (EEKD IV. ,alfa’pontjanak kitdltése), azonban
az ig.-ok benyujtasara felhivott (Kbt. 69. § (4)-(7)) AT-nek az alabbiak szerint szikséges
igazolnia: M1.) A Korm. rendelet 21. § (1) bekezdés a) pont tekintetében az ajanlati felhivas
feladasatol visszafelé szamitott 3 év legjelentésebb additiv oldat thrombocyta készitmény
tarolasahoz szallitasara vonatkozo referenciainak csatolasa a Korm. rendelet 22. § (1)-(2)
bekezdésével 6sszhangban. A referenciaknak legalabb az alabbi adatokat tartalmaznia kell: -
a szerzddést teljesitd szervezet (ajanlattevé/az igénybe venni kivant alvallalkozd/a Kbt. 65. §
(6) bekezdése szerinti szervezet) neve, cime (székhelye), - a teljesités idétartama (a kezdési
és befejezési hatarid6 év, honap, nap -tél -ig megadasaval), - a szerz6dést koté masik fél
megnevezeése, - a szallitas targya, - a szallitas mennyisége (db), - a referenciat nyujté személy
neve és elérhetdsége, - nyilatkozat arrdl, hogy a teljesités a szerz6désnek és az elbirasoknak
megfeleléen tortént-e, - adott esetben informacio a sajat teljesités aranyarol. Az
alkalmassaggal kapcsolatban ismertetendd adatokat olyan pontossaggal kérjuk megadni,
hogy abbdl a jelen felhivasban meghatarozott alkalmassag egyértelmien megallapithato
legyen. Tajékoztatjuk, hogy ajanlatkérd a teljesités igazolasaként koteles elfogadni annak
igazolasat, ha a referencia kdvetelményben foglalt eredmény vagy tevékenység a szerzdédés
részteljesitéseként valosult meg. Az ajanlatkéré koteles elfogadni azon megvalodsult
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teljesitések igazolasat is, amelyek esetén bar szerz6désszegés tortént, de a gazdasagi
szerepld szerz8désszegésért valo feleldssége — a szerzédést koté masik fél altal nem
vitatottan — nem all fenn. Az ajanlatkéré a kézbeszerzési dokumentumokban meghatarozhatja
a szerz6désszegések olyan tovabbi korét, amellyel érintett teljesitések igazolasat elfogadja,
feltéve, hogy a referencia kdvetelményben elvart teljesités megvaldsult. Ajanlatkéré felhivja
ajanlattevék figyelmét, hogy az alkalmassagi kdvetelmények tekintetében ajanlatkéré
elfogadja ajanlattevé egyszerl nyilatkozatat a Korm. rendelet 2. § (5) bekezdése alapjan. A
Kbt. 65. § (7) bekezdése szerinti esetben az el6irt miszaki és szakmai alkalmassagi
kovetelményeknek az ajanlattevék barmely mas szervezet vagy személy kapacitasara
tamaszkodva is megfelelhetnek, a kozottik fennalld kapcsolat jogi jellegétél fuggetlenul.
Ebben az esetben meg kell jeldini az ajanlatban ezt a szervezetet és az eljarast megindito
felhivas vonatkozo6 pontjanak megjeldlésével azon alkalmassagi kdvetelményt
kovetelményeket, melynek igazolasa érdekében az ajanlattevd ezen szervezet eréforrasara
vagy arra is tamaszkodik. Csatolni kell az ajanlatban a kapacitasait rendelkezésre bocsato
szervezet olyan szerz6désben, el6szerz6désben vagy mas formaban vallalt
kotelezettségvallalasat tartalmazo okiratot, amely alatamasztja, hogy a szerzédés
teljesitéséhez szikséges eréforrasok rendelkezésre allnak majd a szerzddés teljesitésének
id6étartama alatt. A kotelezettségvallalasnak a referenciakra vonatkozo kévetelmény
teljesitését igazold mas szervezet tekintetében azt kell alatamasztania, hogy ez a szervezet
ténylegesen részt vesz a szerz6dés teljesitésében, az ajanlatkérd a szerz6dés teljesitése
soran ellendrzi, hogy a teljesitésbe tortén6 bevonas mértéke megfelel a Kbt-ben foglaltaknak.
A kapacitasait rendelkezésre bocsato szervezet az elbirt igazolasi modokkal azonos modon
koteles igazolni az adott alkalmassagi feltételnek torténd megfelelést. Az alkalmassag
minimumkovetelménye(i): Alkalmatlan a szerz6dés teljesitésére az ajanlattevé, kdozos
ajanlattevék amennyiben M.1.) nem rendelkezik az ajanlati felhivas feladasatol visszafelé
szamitott 3 évbél szarmazo, legfeljebb 6 éven belll megkezdett a szerz6désnek és az
el6irasoknak megfelel6 teljesitést igazold, legalabb 70.000 darab additiv oldat thrombocyta
készitmény tarolasahoz szallitasara vonatkozé referenciaval. Amennyiben a teljesités nem a
szerz6désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az igazolasban vagy nyilatkozatban az
eltérés okat és mertékét, valamint a gazdasagi szerepl6 szerzédésszegese esetén annak
tényét, hogy a gazdasagi szerepl6 szerzédésszegéseért valé feleléssége fennall-e. Ha az
alkalmassag igazolasa az ajanlattevd, vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevdé mas
szervezet nyilatkozataval torténik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerzédést kotd
masik fél vitatja-e a teljesités szerz6désszerliségét vagy — amennyiben a gazdasagi szerepl6
err6l nyilatkozott — azt a kdrilményt, hogy a gazdasagi szerepld szerz6désszegésért valo
feleléssége nem all fenn. A fenti referencia kdvetelmény egy vagy tébb szerzédéssel
igazolhatd. Amennyiben a szerz6dést kotd fél nem magyarorszagi szervezet, akkor kérjuk az
ajanlatban megjeldini, hogy a 2014/24/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv alapjan
ajanlatkérének mindsul-e. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a Kbt. 65. § (6), (7), (11) és (12)
bekezdéseire

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Nett6 ajanlati 6sszar a beszerzési mennyiségre vonatkozéan(Ft)

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001397352026

5.1.12. Conditions du marché public
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Conditions de soumission:

Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001397352026

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Description de la garantie financiére: Nincs

Date limite de réception des offres: 30/11/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 30 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 30/11/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: Az ajanlatok benyujtasara és felbontasara a Kbt. 68. § és a 424
12017. (XII. 19.) Korm. rendelet 15. §-a iranyado.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Szerzddést biztosité mellékkotelezettségek:
Késedelmi-, hibas teljesitési-, meghiusulasi kdtbér, teljesitési biztositék. Részletezve az egyéb
kézbeszerzési dokumentumok V. fejezetében.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Ajanlatkéré a Kbt. 35. §-anak (8)-(9) bekezdései alapjan nem teszi lehetévé nyertes ajanlattevé
(k)nek gazdalkodo szervezet létrehozasat a szerz6dés teljesitése érdekében. Ajanlatkérd
projekttarsasag alapitasat az onallé ajanlattevék vonatkozasaban is kizarja jelen
kézbeszerzési eljaras vonatkozasaban.

Arrangement financier: Az ellenszolgaltatas teljesitése a targyi lehivasban szerepld teljes
mennyiség igazolt szerzédésszerl leszallitasat kovetden utdlag, illetve a slirgds szallitasok
esetén a targyi un. surg6s lehivasban szerepl6 teljes mennyiseg igazolt szerzédésszeri
leszallitasat kdvetben utdlag a szamla vevd altali kézhezvételétdl szamitott 30 naptari napon
belll a Kbt. 135. § (1) és (5)—(6) bekezdése és a Ptk. 6:130 § (1)—(2) bekezdése szerint
torténik a Kbt. 27/A. §-aban foglaltakra is. El6leg nem fizethetd. Az ajanlattétel, a szamlazas
és az ellenszolgaltatas kifizetésének pénzneme: magyar forint (HUF).

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Dontébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. §-a szerint
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Orszagos Vérellatd Szolgalat
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Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési

Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Orszagos Vérellato

Szolgalat
Organisation qui traite les offres: Orszagos Vérellaté Szolgalat

8. Organisations

8.1.

8.1.

8.1.

747959-2026

ORG-0001

Nom officiel: Orszagos Vérellaté Szolgalat
Numéro d’enregistrement: 15329365243
Adresse postale: Karolina Ut 19-21.

Ville: Budapest

Code postal: 1113

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Point de contact: Borbas Zoltan Kalman
Adresse électronique: kozbeszerzes@ovsz.hu
Téléphone: +36 1372 4472

Adresse internet: https://www.ovsz.hu

Profil de I'acheteur: https://www.ovsz.hu
Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

ORG-0002

Nom officiel: Kbzbeszerzési Hatésag Kézbeszerzési Dontébizottsag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534 2

Adresse postale: Riadd u. 5

Ville: Budapest

Code postal: 1026

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)

Pays: Hongrie

Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu

Téléphone: +36 18828592

Télécopieur: +36 18828593

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0003

Nom officiel: Kézbeszerzési Hatésag

Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadé utca 5.

Ville: Budapest

Code postal: 1026
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Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: c07¢c5a07-6690-44f8-b267-017cf104cb77 - 03

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 27/10/2026 10:00:50 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Date et heure de transmission de I'avis (eSender): 22/10/2026 10:47:02 (UTC+02:00) Heure
de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: hongrois

Numéro de publication de I'avis: 747959-2026

Numéro de publication au JO S: 209/2026

Date de publication: 28/10/2026
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